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MAGYARORSZÁG.
Az uj tisztválasztások rendet Komárom kezdé meg1 f. hónap 

ltikán. A’ két alispán Pázmándy Dienes és Ghyczy Ráfael sür­
gető közakarattal megmaradtak. A’ választás többi sikere pedig követ­
kező: csallóközi járásban: fősz.biró Szathntáry Dániel,al Szarka Já­
nos és id. Pázmány Zsig.; gesztesi járásban fősz.biró Sárközy József, 
al Milkovics Zsigmond és Fogthűy Zsig ; tatai járásban fő biró 
Huszár Ferencz, al Nyikos Benjámin és Pyber Ignácz; udvardy járás­
ban fősz.biró Hunyady Lajos, al Konkoly Balázs és llalasy Editál d. 
Esküitek: Ghyczy Mátyás, Penthe Sámuel, Pázmány Thadé, Csa- 
jághy Károly, Boncz Mátyás, Rozsos Eduárd, Mátéfy Sándor. — 
Főjegyzők: 1. Ordódy Vincze, Síik Ghyczy Kálmán; tiszti ügyész: 
Kürtliy Aloiz, Csorba László, fő biztos Thaly Lajos; középponti 
biztos fősz.biró! ranggal Missies Elek ; főadószedők: Bóday János 
és Pulay Gábor; aladószedók: Micsky Lajos, Mískey Lázár, Heldt 
Ignácz és Domonkos Mihály; számvevő Závody Ferencz; levéltár­
itok Xagyváthy Vendel.

A’ nógrádi lisztválasztás SíOikán kezdődött ’s a’ szép pompa 
’» diszes rend mellett teljes csenddel ment végbe. A’ volt első al­
ispán urnák leköszönte után, kinek érdemteljes szolgálati méltatása 
köz akarattal jegyzőkönyvbe Iktattatni határoztatott. 1 ő alispánnak Jan- 
kovich Antal, tiknak Beniczky Lajos választatlak el közfelkiáltás­
sal, hasonlón a’ következő főbirák: losonczi járásban Pongrácz An­
tal, kékkőiben Vattay László, szécsényib n Fráter Pál, fülekiben 
Bory Pál; főügyésznek fölkiállással elválasztatott Kacskovics Ká­
roly; hadi «adószedőnek Szerémy Antal, házinak Dömők János; 
számvevőnek Darvas Dániel (szavazattal); főbiztosnak Kubinyi Ágos­
ton (fölkiáltással); úti biztosnak Szily István (szavazattal); alszol- 
gabiráknak: losonczi járásban Károlyi János és Repeczky Ferencz; 
kékkői járásban Horváth Elek és Szécsényi Miklós; szécsényi já­
rásban Jankovich László és Jezerniczky Mihály ; füleki járásban 
Gellény József és Szontagh Ferencz. (A’ többit jövő levelünkben.)

Torontóit az idén sok ünneplés élénkíti. Ama’ szép lelkű 
csanádi püspök egyházi látogatásai, mellyek sok oldalról igen ér­
dekesek ’s jövőre is hatók, minden kebelt örömmel s áhítattal töl­
tenek-el. Majd a’ jótétek lánczszemei is emlékezetesek itt. — U- 
gyan is a’ vakok pesti intézetére következő adakozások történtek: 
Mocsár helysége i. Torda, Csősztelekkel együtt 10 f. Magyar- 
czerna 5, továbbá ezen uradalmak u. in. a lovríni 10 f. zsombo­
ly i 20, ecskai 20 f. a’ kikindai kerület 100 f. A lagovics Sándor 
zágrábi püspök pedig 200 fial segíték-föl a" szenvedő emberiséget, 
minden tételt ezüstben értve. Tétettek ajánlatok a pesti nemzeti 
játékszínre is, de erről legközelebb bővebben.

Ünnepélyes beiktatása a torontáli főispán! helytartó Her- 
telendy Ignácznak tegnap történt. Ama’ pompát, melly fővárosun­
kat szinte elözönlő, még soha sem látta N. Becskerek. A szere­
tet s tisztelet jele lebege minden arezon, minden helyen. Nem említem 
a’ ritka és csak századon át itt ott látható beérkezést. Nem az arany és 
ezüst csillogó játék.t ázsiai fénybe burkolva. Nem veszteglők soká 
a' tűzi játékok elragadó szépségei s az éjjeli kivilógositásnak tün- 
dérileg andalító küllemei fölött. Elhallgatom itt a’ transparentek 
«vonásit, s özönét a’ tisztelkedóknek. kik a* távol vidékekről ide se­
regiének. Ezeket bővebben a Társalkodóban fogja venni a közön­
ség. Csak annyit említek: hogy az iktatás megtörténvén ilOOra 
terített asztal várá a vendégeket, hol a' fejdelem s haza boldogsá­
gáért örömpoharak üríttettek. Estve fényes tánczmulatság s a ma­
gyar színészek által előadott „Szapáry“ czimú darab záró be a’ nap 
vigalmit. A’ transparentek közt a" megye házán többek között ez 
állott: Éljen!

A’ ki mocsárinkból tündéi! rirányokut alkot,
K» az. enyészettől küzdi ki áldozatit ,

A" kinek a’ fölség ’s haza szent , rokon érzete áldás,
’S látta virágkora hó lángjait a’ csatasík.

Élj ! koszorúid ezek helytartónk llertelendy !
Nyújtja Toroutálnak közszara. Vedd hegyesen!

September20kára megyei tísztiválasztás van kitűzve, ’s így 
ismét ünneplés

Az országos szemorvos munkálati után múlt 1835 auguszt 
óta a' most f. észt. marlzitisig Szathmár vmegyében ’s a szomszéd 
vidékeken 72 szembeteg közül 63 tökéletesen viszszanyeré előbbi 
látását, 2 javult, 7 gyögyithatlaii maradt.

Gazdasági KUVKsüi.r.T. i. közgví'lksi határoz átok. Junius lkán 
tartott közgyűlésében, gr. Károlyi Iaijos’ elnöksége alatt ntegvizsgól- 
ván a’ gazdasági egyesület azon tervei, melly a’ most esztendei köz­
gyűlési határozat szerint, a’ magyar gazdasági egyesület’ megalapí­
tása iránt.dolgoztatott ki, ’s terjeszteték elő, az iránt határozó, hogy 
a mi e javaslatban pénztári tekintetben tettleg is tüstént gyakorlatba 
vehető, főkép. csak azon tárgy emeltessék ez úttal ki, ’s hajtassák 
végre. Erre nézve, minthogy még most hazánkban sok elölt uj tárgy 
a gazdasági egyesület; mielőtt körül mányinkhoz képest a' javaslatban 
előadott hasznos szabályokat alkalmazhatnék, és így az egyesület is

országilag rendszeresen alapulhatna, — egy biztos lépéssel elöbbre 
menve, legelőször is magát az egyesület ideáját vélte jónak a’ köz­
gyűlés az ország la kosival mindinkább megismertetni, hogy igy az 
egész iránt nagyobb részvét, következőleg az egyesületi aláírók sza­
porodása is eszközöltessék. Mivel pedig e’ czélta’ tervben javaslóit gaz­
dasági Tudósítások’ folyamatba tétele által érhetni legbiztosabban 
el, mellyekben egyszersmind a’ tervet készített bizottsági tagok’ (gr. 
Andrásy György, Appel Károly, Csapó Dániel, Czindery László és 
Klauzál Imre uu.) javaslata is közre tétethetik: köz megegyezési ha­
tározat lön, hogy mindenek előtt ezen tudósítások fognak megindíttatni.

Szerkesztője a’ tudósításoknak a’ gazdasági egyesület’ jövendő 
tiloknoka leszen, ki egyszersmind az egyesület’ gyűléseinek jegyző­
könyvét ’s levelezéseit is viendi. Ugyanezért megkivántatik, hogy mi­
nél tökéletesb magyar és német Írói műveltsége legyen, efölött szük­
séges, hogy az angol és fraiiczia nyelv ösméreteivel is bírjon, vagy 
azokat rövid idő alatt sajátivá tegye. Lakása állandóul Pesten lészen, 
’s a' titoknokin kívül, melly még most ideigleni leend, egyéb hiva­
talt is viselhet. Esztendei 500 pengő forint kész fizetésen kiviil, a’ folyóirat­
ból bejövő haszonbul procentuatiót is fog kapni a’ titoknok, mellynek men­
nyiségét a’ választottság halározandja meg olly formán, hogy össze­
sen egy ezer forinthoz közelítőleg (approximative) legyen a’ szerkesz­
tő’ esztendei jövedelme. — A’ tudósi tások’ árát is a’ választottság ha­
tározza meg. Tiloknokságra a’ C o nc u r s u s f. e. nov. I ókéig leszen, a’ mi­
korra ezennel felszólíttatnak az azt felvállalni akarók, küldjék hiteles 
bizonyítványokkal erősített jelentéseiket a’Gazdasági egyesületi 
választottsághoz utasítva, biztos alkalom által Pestre, a’ Nem­
zeti casinőba. Addig is pedig megkéretnek a’ tagok és mások is, legye­
nek szívesek az Egyesületnek közjóra ezélzó szándékát elősegíteni, ’s 
a’ tudósítások’ számára gazdasági munkálatokat, az említett utón bekül­
deni, mit már eddig is tett több buzgó hazafi. Illyen többek közt azon 
munka, mellyel nevét rejlett pecsételt levél mellett t. Bartosságh Jó­
zsef in* küldött.be illy jelszó alatt „pariim spero parum timeo“ ’s melly 
a’ vizsgáló bizottság által az egyesület pártoló figyelmére érdemesnek 
Ítéltetett, ’s ennek következésében a’ Tudósításokban közöltéin! fog. 
Czimeez: ,,A’ mezei gazdaság’ köréről, és azzal össze­
függő tudományok- és mesterségekről. Tanulásom, 
okoskodásom és tapasztalásim szer in t.“ —

" ' A’ gazdasági egyesület nevében kiadandó gazdasági tudósítások’ 
részletesb terve pedig e’ következő:

E’ Tudósítások időhöz nem szabott füzetekben, eleinte ritkáb­
ban , később a’ tárgyak szaporodásával gyakrabban jelennek meg, nagy 
nyolezad rétben, a’képviselők által szétosztogatva, lehető legolcsóbb áron.

Tárgyaik lesznek: minden a’ mezei gazdaságot legszélesb érte­
lemben, c*s az azzal egybe ■ apcsolt tudományokat ’s művészeteket il­
lető közlemények, találmányok és vitatások, mellyeknek azonban az 
Illendőség határai közt, és minden személyeskedés nélkül kell szerkeszt­
ve lenniök. Ide fognak tartozni különösen: a) A’ hazai gazdaságok rész­
letes történeti leírása, azok’ előbbi ál lapot ja, növekedési oka ’s akadá­
lyai , közbejött hibáji’ ’s jelen helyzetének előadása. — b) A’ megjelent 
bel ’s külföldi gazdasági könyvek kritikai de rövid megismértetései.

A’ fölveendő czikkek’ megbirálósára választmány neveztetik ki, 
melly a’ beküldendő czikkeket megvizsgálja. Az ekként kiválasztott kül­
demények szelleme mindenkor változatlanul hagyatik, és csupán a’ sty- 
lusban tétethetnek egydedség és hibátlanság végett ne-talán szükséges 
javítások. A’ vizsgáló választmány által föl nem vett közlemények vagy 
minden okadás nélkül, vaey a’ megkívántaié módosítások megemlíté­
sével szerzőiknek visszaküldetnek. Áz egyesület nevében kiadandó czik­
keket hasonlóan ezen választmány határozza el, melly jelenleg a’ kö­
vetkező tagokbul áll: Andrásy György gróf elnök, Appel Károly, Csapó 
Dániel, Czindery László, Ghyczy Ignácz, Klauzál Imre és Milkovics 
Antal urak.

A’ gazdaság külön osztályainak, mint például juh- ló- szarvas- 
marha - tenyésztés, gabona-bor-dohánytermesztés, kertészet ’s a’ t. kü­
lön czimeit magában foglaló aláírási iv fog nyittatni, és az egyesület min­
den tagja, kinek tetszik, egyik vagy másik osztályban aláírván ne vét,kötelezi 
magát, hogy azon osztályt illetőleg az egyesületi Tudósításokba évenként 
legalább egy czikket fog beadni. — Idegen nyelven beküldendő czikkek 
is elfogadtatnak, és azokat a’ titoknok, szellemük változtatása nélkül le­
fordítja. Bel-és külföldi akár régibb akár újabb könyvekből, folyó ’s idő­
szaki iratokból merített hasznos czikkek, mind a’ társaság nevében fog 
nak közöltetni, mind mások által beküldve szívesen vétetni. A’ tudó­
sítások értesítő részében időjárási, gazdasági, kereskedést illető próbaté­
telekre felszólító ’s egyéb hasonló jelentések lesznek közölve, vala­
mint minden gazdaság mezejére tartozó hirdetések beiktatva. — Mű­
szerekről ’s hasonló tárgyakról szóló czikkek kivántatóság szerint, kő- 
melszeti rajzokkal lesznek megvilágositva.

Bamocsai Markos Antal tbiró Pesten f. hónap 18kán epe­
görcsben élete 60dikában meghalálozott. Hitvesét szül. Bera Franczis- 
ka asszonyt s leánymagzatit vejeivel ’s mind két nemű unokáival 
rögtön elhunyta mély gyászba boritá. Tetemei Pest vgyében keble­
stül Törtei szabad ns gyarmatosított pusztán nyugosznak. Béke pi­
hentesse !

Pesten f hónap i7kén nyere orvos doctori és ezemorvos- 
lás-mesleri koszorút Luzánszky Tamás ur. Month megyei hazánk­
fia, ki mar 1831 ben a" pusztító cholera idejekor , annak egyik 
legveszélyesb helyére, t. i. Ungvár felső vidékeire küldetve itt mint 
vidéki egyszersmind uzsoki határzári (vonlinnavialis) orvos, szint-



oily jeles tapasztalást mint polgári érdemeket gytljte, azóta pedig ns 
llonth megyének egyik kerületi orvosa. Ez alkalomra irt érteke­
zése a’ Veszettségről“ (víziszonyról) szól, s e szörnyű 
nyavalyának egyetlen biztos, u. m. óvási gyógymódját nepszei il­
leg ’s magyar nyelven adja elő, 's így e’ tekintetekben minden, 
kivált falusi, elöljáróságnak figyelmét s tartalmának a néppel 
közöltetését igen megérdemli. Ajánlva van a munka Mnjlálh 
flyörgy, status- és confer, tanácsos, s llonth vanegyei főispán 
"e tb. urnák, mint az ajánlás röviden de velősen mondja, „a fi je 
delem’ ingatlan hívének, a’ haza szerető fiának, á’ tudomány is­
merő barátjának.“

AUSZTRIA.
Egy bécsi levelező az Alig. Ztgban következőleg tudósít: 

Jun. 1 én az itteni őrségi szemle bevégezte után Orleans és Ae- 
mours bo- a’ császári sírboltba mentek. Midőn annak uj osztályába fi'p- 
tek, mellyben Ferenc* császár fekszik, néhány perczig gondol­
kodva maradtak benne, hihetőleg tudván, hogy egy bra.icz,»or­
szágra nézve elenyészett, nemzetiség közelében vannak. A kapu­
cinus. Napoleon fi ja koporsójánál nyomoz szóval monda: „Itt a- 
lussza a’ lteichstadti hg az örök álmot.“ E’ szóknál Orleans hget 
elragadák érzeményei, s testvérét magával huzva elsiele azon hely­
ről nielly a’ földi szerencse mulékonyságát olly nyoniadékosan 
példázza! A’ két hg majd bárom óranegyedig mulatott e’ fejdelmi 
eirok közt, ’s mély komolysággal hogyák el azon helyet, hol föl­
di nagyság porba omlik szerte. Orleans hg különösen igen komoly 
’s gondolkodó vala. —

Triestből jun. 4ról Így Írnak: „Keletről, névszennt Aegyp- 
tusból mind politikai, mind egyéb tekintetben nyugtató hirek jő- 
nek. Az egészségi állapot Aegyptusban egeszen megjaxult, s a 
pamuttermés bőnek Ígérkezik. Mehetned Ali az angol consullal 
ismét barátságos lábon áll : ’s úgy látszik Angliával a kereske­
dési viszonyok ismét feli',dűlnek, sőt az egyedárosság apródonként 
áltáljában szűnni kezd. — Az itteni Lloyd kávéház felállíttatása, inelly 
arra szolgál, hogy a’ kereskedőség valamennyi ország viszonyai­
ról, a' lehetségig tökéletesen értesittessék, ’s ezáltal a’ vállalkozás 
szelleme fölgerjesztessék, utóbbi időkben igen hasznosnak mutatko­
zott. Az elöljárók mindent elkövetlek, hogy Triesztet a keleti keres­
kedés fok- és rakhelyévé tegyék.

A X 0 L I A.
Az akóházban Russell lord jun. íjén Stanley lord indítvá­

nyát megtámadta. Nemes barátom indítványának , úgymond , az 
őzéi ja , hogy az irlandi e yházi törvényjavaslat Üdik felöl vasta­
tásának ellenszegüljön (tetszés a’ ministeriek részén). — Az a’ 
kérdés: fölvétessék é ezen törvényjavaslatba az elsajátítás elve, 
vagy ne?“ — E’ kérdés iránt szintúgy kész vagyok az észre, 
’s az an°'o! nép jogérzetére hivatkozni, mint azt nemes barátom állítja. 
(Halljuk! halljuk!) Nemes barátom egyszersmind e" háznak, mintgent- 
lemanek gyűlésének, érzetére is hivatkozott. — Azon részvétet 's 
gondosságot, mellyel a" ház az Irlandi nép ;fde iránt érzeni köteles, 
e’ fő nézetet, ns barátom egészen kihagyta beszédéiből (tetszés.) 
Nem jutott e barátomnak soha eszébe, hogy Irlandban más embe­
rek is vannak, mint csupán angol protestánsok 's angol lelkészek? 
Véleményem szerint valamelly egyházi intézet nem azért áll fen, 
hogy a' lelkészek gyermekei ’s utódai láttassanak el, hanem hogy 
a’ nép erkölcsi ’s vallásos nevelésére gond fordiltassék. VVarbur- 
ton és Paley jeles irók. kétségben nem hagytak az iránt olvasói­
kat. hogy „statusegyház“ alatt valamelly nép többsége egyházátér­
tik.__ Ezzel nem szándékom azt mondani, hogy ezen irók taní­
tása Irlandban egész kiterjedésében alkalmaztassék. Ez nem szán­
dékom; de azt áílitom, ’s mindig is állitandom, hogy az irlandi nép 
nagy többsége érdekeit felügyelés nélkül nem hagyhatni, ’s ha a’ 
status kötelességéről szólunk , akkor azt mondom , a’ status 
szintúgy le van kötelezve arról gondoskodni, hogy az erkölcsiség 
’s vallás elvei az egész néptömegbe oltassanak. (hangos tetszés.) 
Ha más szempontot akarnánk követni, akkor a’ hinduk közt, a’ 
kanádai kntholikusok közt, ’s a’ legkülönfélébb vallás-alkatok közt 
is, mellyek gyarmatinkban divatoznak, az angol statusegyházat kel­
lene behoznunk. Törvényjavaslatunk azon elvből indul ki, hogy 
Irlandban a’ protestáns egyháznak tartassák vieg az, mit az irlandi 
protestánsok lelkészei szüksége megkíván, a fölösleg pedig az ir­
landi nép nagy többsége erkölcsi ’s vallásos nevelésére fordiltas­
sék. (tetszés a’ minister! oldalon) Azaz, ama’ nagytöbbséget Ir­
landban nem úgy kell tekinteni, mint ns barátom beszedőben teve, 
mintha t. i. az egészen semmi sem volna a brill birodalomban, (tet­
szés.) hanem részesnek az ép erkölcsi vallásos oktatásban, hogy 
ez által inlézvényilekbe fölvétethessek, (tetszés.) • Miután a’ tör­
vény javaslat nagy elvét igy megfejtenem , önkenyleg következik , 
hogy azt nemes barátom javaslata kedviért vissza nem húzhatom.“ 
(harsogó tetszés.) Jun. Úán Rarton ur védé a’ minisleri törvény- 
javaslatot, s megmutató, hogy Európa egyik országában sincse­
nek a’ papok olly gazdagon fizetve, mint Angliában sa t.: azután hozzá 
ndá: „A’ ns lord (Stanley) tegnapi beszédében azl mondá, hogy ő 
a’ lelkészek számát Irkmdbnn nem fogja engedni megkeveslltetni, 
úgy de a lord az. elvet már maga is alkalmazá , minthogy az egy­
ház világi törvényjavaslatában a’ püspökök számát egész lrland- 
ban megkevesftetle (csupa tetszés). I'a ezek számát megkevesbí­
tette, mert nem volt elegendő dolguk, miért ne lehetne a’ plé­
bánosok számút is megWevesbíteni, ha hebizonyul, hogy közölök 
némelyüknek úgyszólván semmi dolga? Tudva van mindenek előtt,

ho-ry számos plébániában nincs több 5-30 protestánsnál A jelen 
törvényjavaslat csak üdvös lehet a’ protestáns egyházra nezve Irlandban; 
akkor lesznek olly lelkészek, kik híveik közt maradnak, ’s pap,i hivató, jó­
kat emberségesen viselik, ’s mind a’protestánsok!útminda kaiból,Idu­
soktól szerettetni és tiszteltetni fognak. Ama’ kiáltozás: \ eszety- 
ben az egyház! mint az angol nép igen is jól tudja, csak a Ha­
szonvágy és szennyes mammon kiáltása.“ Stanley lord indítványa, 
mint már mondottuk 39 szótöbbséggel félrevei tetett. ■ Jun. len 
ismét kabineti tanács tartatott, már az ötödik e' héten, s három lí­
ráig tartott. Valamennyi minister jelen volt. Bizonyosan az irlandi 
hatósági törvényjavaslat az, mi a’ministereket ennyire elfoglalja. J. 
Russell lord a’ minisleri tagokhoz körlevelet bocsátott, mellyben 
fölszólítja őket, hogy jun. 7én délután 1 órakora’ külminislerium- 
ban jelenjenek meg. minthogy a’ kormány azon tervét szándékozik 
velők közleni, mellyel a’ felsőház által becsusztatott indítványokra 
nézve alkalmazni akar. —

Nevezetes azon beszéd is, mellyel O’Connell az irlandi egy­
házi törvényjavaslat védelmére az alsóház jun. 3ki ülésében tar­
tott. Eleinte azt mondá, mikép örült volna ő e’ vitának máskor, mi­
dőn még bizonyságokat gyűjtögetett arra, hogy az „nio-felbontásszük- 
ségél megmutassa: „De most kötelesnek érzem magamat, kimondani, 
hogy nem úgy érzek többé. Nyilván megvallom, hogy nem vá­
gyom tovább bizonyítványok „tán az unio-felbontás szüksége meg­
mutatására. Igen jól megtanultam ismérni az angol „épet. (0! o! 
az ellenzés! oldalról.) Az igen tisztes kincstár kmiczellárral el aka­
rom enyésztél,i a’ csatornát ’s magamat nyugoti brittnek nevezni, 
(tetszés a’ minisleri oldalon.) Azon érzéssel szóltam, melly áltat­
hat, s leplezetlen utálattal sok ollyas iránt, mit e’ vitában három 
éj óta már hallottam; de megvigasztaltallam; olly beszédet hallék, 
melly csodálattal töltöttel; egy keresztyén ’s becsületes ember be- 
szédét; olly beszédet, mellyben lisztes "s nagyra méltó barátom 
(Buxton) kit én büszke vagyok barátomnak nevezhetni, lélek,smére- 
les meggyőződését kifejezé. <í, a’ protestáns, hizik a protestáns 
hűségben, és igazságban, hogy nem fog mind a’ kettő megfertőz­
te t ni protestáns üldözés állal (Halljuk!) Kényszerítőin ót közös 
keresztyénségfmk nevében, osztassa ki ez áldott beszédet minden 
nép közölt, nehéz súlyt vet az az igazság mérlegébe, úgymint ns 
neve súlyát. Nem találhatni é ezen nevet az emberiség történetei 
legszebb lapjain? (tetszés.) Izgatás! Hogyan, ha ő nem izgatott 
volna, mi volna még a’ rabszolga? ’S még is szidjátok, gúnyoljá­
tok az izgatást! Xyolczszáz ezer embersziv kiáltoz áldást nevére iz­
gatásáért! (tetszés.) ’S ha majd az élő Isten szőke előtt állatid, 
nyolezszáz ezer ember fogja kérve s magasztalva fölemelni szózat­
ját. kiáltván: „meztelenek valónk, ’s ő ruházott bennünket, éhe­
zőnk, ’s ő jól tartott, foglyok valónk ’s ő vígasztala bennünket.“ 
(Növekedő tetszés) E’ nemes férfi nem azon keresztyénekhez 
tartozik, kik szeretetet hordoznak nyelvükön, s gyülülséget szi­
vükben, ’s mindenütt uj anyagot keresnek a keserűség élesztősére. 
A’ ház a’bredoni tisztes tag (Jackson) beszédét is hallotta, mel­
lyel három óraiglan mulattatott bennünket. .Megbocsátom sőt kö­
szönöm neki, hogy még uj három óráig nem beszelt. (Kaczaj.) 
Köszönöm neki, hogy ellenállhatott e’ kisértetnek. Az igen lisz­
tes baronet, a’ Cumberland', tag, (Sir J. Graham) igen erőködötl 
nevetségessé tenni azon kérelmet, hogy igazság szolgáltassák Irland- 
nak (halljuk!) Ilát oda jutottunk már, hogy nevetségessé ''igye­
kezünk tenni azt, ki igazságot kivan Irland,-a nézve? Annyira el- 
méltatlanultunk e már, hogy azl hiheti valaki, bátran kigiinyolhal 
bennünket, midőn igazságot kérünk? ’s mi az, igy kiált fel az igen 
tisztes baronet, mi az igazság Irlandra nézve? Egykor türelem volt 
az ’s mi megadtuk; mi megtettük ezen engedélyt, úgy mond az 
igen tisztes baronet. Azután választási jogot kívántak, azt is meg­
adtuk. Megadtuk, felkiált nagy indulattal. A’ rabló elveszi erszé­
nyemet; kényszerítik, hogy visszaadja, ’s ó megteszi ezen enge­
délyt. Hisz megteszem ezen engedélyt, mond a nemes szivii rab­
ló. (Lármás tetszés a’ministen, röfög,>s a lory részen). — igenis, ti 
foszlottatok meg bennünket, és lábbal is tiportatok a vallás neveben. 
Nem gondolok gúnyotokkal, nem gondolok diosekvestekkel az en­
gedélyekről, mellyeket megtagadtatok, míg lehetett, ’s végre is 
ellenkező szívvel megadtatok, a’ mellyeket pedig vissza nem vehetni, 
még most is sajnáltok. (a’ reformerek tetszése.) De nézzünk a lenfor­
gó kérdésre. K tized! törvényjavaslat több tisztes tagnak sehogy sem 
akar fejébe menni. Megpróbál,,ni, közelebb hozni azt esziikhóz. — 
Nehéz munka, de nem kell kétségbe esni (karzaj). Most nem a- 
zon változtatási kedvtelésről van szó, mellyel azon stall,sferliak mu­
tatnak, kik ma a’ ház ezen oldalán ülnek, ’s kikel „lás nap a má­
sik oldalon látunk; arról sincs szó: valljon lordok s bar,metek a 
torysmus aladságán (vontató-kötelén, »Schlepptau) vagy inkább tar­
kán vannak é? (csattogó kaczaj.) A’ tizodizgatást nekem tulajdoní­
tották. 15 évvel támadt ez előbb, hogy sem én születtem. 17t»0- 
ban olvashatni az első törvényt a’ tized-beliajtási ellenszegülések 
ellen, s e’ törvény több irlandi varosban erőre kapott, névszó— 
rint többek közt abban is, mellynek a’ londoni tisztes tag „Ily 
derekasan viseli képét, ( kaczaj ) Ha jól emlékezem, a’ városkapu töb­
be ez volt Írva: „Szabadon járhat itt zsidó ’s atheista,

Jűjiin bár a’ zsidó , csak ne a" pápista!"
Egy más kéz pedig következő sorokat irt alá :

„Jól tette az, ki ezt irta e’ kapura,
Mert »y.intaz van Írva a' pukolajtóra/1

(igen nagy kaczaj.) Az oxfordi tisztes tag egészen tudatlannak mu­
tatkozott a’ tizedek eredete iránt "s azon példabeszédre emlékeztet
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tömérdek, később adőtártozó telekbirtokok katholikusok ajándékai 
voltak. A’ tizedet nem ismérték lrlandban II. Henrikig. Angol ka- 
tholikus papok hozták azt először be, 1 173ban kezdődött az. Há­
romszáz év előtt e’ tizedeket egy parliament-végzés a’ protestán­
sokra ruházta, azaz, ama protestantismusra, mellyel Vili. Henrik 
vallott. Ez jog-igénytek (Rechtsanspruch) a tizedre. Jogczimetek 
a’ törvény; valóban jeles czim! mert ha ez nem állana, tiszta rab­
lás volna; minthogy e' tizedek miseszolgálatra, ’s holtakért tartan­
dó imádságokra voltak szánva. Ti nem imádkoztok a’ holtakért, 
sőt inkább az élőket átkozzátok. Ti a miséket elnyomtátok, 's is­
tenteleneknek kiáltottátok ki: de bezzeg a’ tizedeket, s jószágokat meg­
tartottátok. Üst. Ileob. — (Folytatása következik.)

A’ Court of common pleas előtt Hey ly ur Norton urnák 
mint vádlónak nevében utasítást kért arra: szóliltassék fel viscount 
Melbourne mint vádlott: jelentené ki, van é ellenmondása egy 
most lrlandban lakó tanú-kihallgatásra, melly tanúnak vallomása , 
mint esküvel bizonyíttaték, a’ vádló ügyére nézve igen lényeges és 
fontos leend. A’ törvényszék megadta ezen utasítást, mellyhez 
képest Melbourne lord jun. 7én e dologban nyilatkozni fog. — A’ 
nyilatkozás meg is történt. A’ törvényszék Melbourne lord ellen- 
vetésit félre veté, ’s a’ kívánt biztosság ennélfogvást akadály nélkül 
ki fog neveztetni. —

Az alsóházban máj. Síén Duncomhe a’ ház hangos felkiál­
tása közt azon indítványt tévé: Kéressék meg a’ király felírásban, 
vesse magát közbe hatalmas szövetségesénél, a írancziák királyánál, 
hogy X Károly ministerei, kik már több év óta llamban ülnek fog­
va, szabadon bocsáttassanak, Berkeley, Howard s egyebek az in­
dítványt melegül pártolók. Mire Palmerston I. azt nyilványitá, hogy 
6 ez óhajtásra nézve a’ ház tisztes tagjai érzetében tökéletesen 
osztozik, ’s bizonyíthatja, mikép neki ’s a’ brill kormánynak sem­
mi sem eshetnék kedvesebben, mint ha a’ kérdésben forgó minis­
terek szabadságba tétetnének; hivatalos közbenjárást azonban nem 
tanácsolhat. Most, miután Francziaország alkotmányos királyszéke 
szilárdul áll, a’ nemzet mngasszivü érzelme minden hihetőséggel 
szintazon következményre fog vezetni. Russell is Palmerston véle­
ményéhez járult; ’s miután még több tag is hasonló értelemben 
szóla, Buncombe visszahúzta indítványát. —

A’ Pitt-Club máj. 27 én iillte meg alapítási év napját. A* 
Standard el akarja hitetni, hogy e’ gyűlés szintolly számos és tisz­
teleté« volt mint egyébkor, ’s Wellington hg azért nem jelenhetett 
meg benne, mert a királynál ebédelt, Peel pedig azért, mert nem 
tudta, hogy az ünnep egy nappal korábban fog tartatni. A’ Con- 
servativek nem merik meg vallani , hogy Wellington és Peel már 
rég elváltak tólök. —

Az izgás közelebb érkezett tudósításoknál fogva nem csak 
folyvást terjed lrlandban, de mindegyre még fenyegetőbb bélyeget 
is ölt magára. Wexford megyében annyira mentek már, hogy az 
I 7 98ki irlandi lázadás évnapját ünnepélyesen megüllték. A’ Wex­
ford-Conservative következőleg beszéli azt el: „Máj. 23án, melly 
napon 38 év előtt a zendülés kiütött lrlandban, Camelin kis falu 
nem kis rettegésbejött. Mintegy 20 férfiből álló csoport, egy ve­
zérrel, ’s mindnyájan egyenlően öltözve, az akkori időbeli fölkellek 
módjára fölékesítve katonai rendben lépdeltek, kísértetve mintegy 
2000 paraszttól, kik közül többen zöld övét s az l<í)8ki lázadók 
jeleit hordozók. Azok neveit, kik formaruhát (egyenruhát v. uni­
formist) viseltek, valamint az egész dolog menetet megírták a’ 
kormánynak. E’ fölkelés! mozgás intézője hires személy. E’ nem 
kévéssé aggasztó jelenésekhez még az is járul, hogy Irland nyu- 
goti megyéjiben az éhség igen terjed, ’sa tized-behajtás miatti ellen­
szegülés folyvást nem csak szaporodik, sőt mindinkább nyakasb 
és fenyegetőbb leszen. — Az aláírás O’Connell részire Angliában és 
Skótziában igen kedvező sükerrel halad. A’ június len London­
ban tartott gyűlésben Hinne előlülte alatt 3000 f. slg. Íratott alá. 
Hunié maga 50 flot irt alá, több alsóházi tag részint 50 részint
100 ftol. Manchesterből 700 ft stg jött be. —

F It A N C Z I A 0 11 S Z A G.
A’ követházban jun. Sión a’ külügyi ministerium költségei 

vitája alatt, miután Kitzjames hg a' spanyol ügyet ’s állapotot meg­
pendítő, Lamartine Görögországra fordító a’figyelmet azt állítván, 
hogy ott semmi sem történt, minek elérésére a’ védhalalmak a’ hat­
van millió frankot kölcsön megajánlották. Thiers ez ellenvetésre azt 
feleié, mikép Görögország alkotásának sok akadálya volt- A’most 
uralkodó fejdelem a’ szakadások és pártok miatt kénytelen volt 
bajor katonaságot vinni oda magával. Azonban,hogy történtek álfogá­
sok , nem tagadhatni. Francziaország figyelmessé tévé a’ kormányt 
azokra, ’s névszerint kimutató, hogy a' kormány nem eléggé gö­
rög, 's hogy az mind nyelvre, mind bélyegére nézve nemet ma­
radt, ’s nyilványílotta, hogy a’ Ildik sorkölcsön kifizetései mind­
addig ellenzendi, mig legalább e’ hiba nem orvosoltalik, s a km- 
mány nemzetibbé leend, melly mindeddig teljesen idegen volt a 
görög földön. A’ számadások előtt azt hitték, hogy a’ kölcsön Adik 
sorára nem leszen szükség, de később kitetszett, bogy a bevé­
telek a’ szükséges kiadásokra elégségesek nem voltak. Lamar­
tine e’ körülményt következőleg fejté meg: Tudom, hogy kívánták 
Francziaországtól a’görög kölcsön 3dik sorát; de kérdeni a' kül- 
ministert: szándéka e a’ franezia kormánynak az adózók aranyát 
a' Görögországban most uralkodó rendetlenség és uratlanság ör­
vényébe dobni? Kérdem, teljesítette é Görögország csak egyikét is

azon föltéteknek, mellyek miatt a kölcsön történt? A’ görög ki­
rályságban mostan, melly körülbelül olly nagy, mint egy franezia 
megye, van egy király , egy udvar, hat minister, vannak követek, 
’s egy több ezerből álló idegen nemzetbeli sereg. Kérdem már most, 
ezek e’ azon föltétek , mellyekért a’ kölcsön tétetett? Mi nem a’ 
görögöktől szándékozunk elvonni a’ segélyt, hanem az anarchiától, 
’s rendetlenségtől, melly ott most divatoz. Lamartine után legne- 
vezelesb volt Mauguin beszéde, mellyben szemére hányó a’ kor­
mánynak, hogy a’ kisebb német statusokat feláldozó a’ nagyobb 
birodalmaknak. A’ franezia politikának köszönhetni azon elvet, 
mellynél fogvást a’ másod s harmad rendű hatalmakra ügyelés 
fordittatott, hogy a’ béke biztosiltassék, ’s a’ nagyhatalmak lökése 
meggátoltassák. A’ kabinetek politikája a’ vestphali béke óta fen- 
tarlotla ezen elvet, ’s csupán akkor kezdőnek tőle eltávozni, mi­
dőn az éjszaki hatalmak egyike a' déli ügyekbe avatkozott. E’ 
mozgásoknál csak kereskedési következésekről szóltanak; de e- 
zek nem a’ legfontosbak. Németországnak kisebb statusokra fel­
oszlatása birtokfelosztás által tartatott fen; ’s valóban mindenik 
birlokhatárban anyagi érdekek gócza (focusa) állott fel, s fej­
lett ki1 ezen feloszlások a’ porosz befolyás alatt mind inkább el­
enyésznek, ’s abból egyesület támad, melly eleinte csak keres­
kedési; de vigyázzanak ezen kereskedési egység pénzügyi egy­
ségre, azután igazgatásira 's végre politikaira fog változni.“ Thiers 
ez ellenvetésre azt feleié, hogy Németország egysége magának a nép­
nek szükségében vala meg, ’s a’ kormányok csak e nemzeti szűk­
eit teljesítették; mi pedig a’ kisebb statusok elhagyassál illeti, 
arra egyebet nem mondhat, mint azon körülményi, hogy a’ kamra e’ 
kisebb statusokban mind eltörlé a’ franezia követségeket, vagy kép­
viselőket, kérdezze tehát azokat, kik ezen eltörléseket javasolják
és sürgetik. — ,

Strassburgból jun. 7ről Írják, hogy a’ schweizi főhely tu­
dósította ’s intette a’ franezia kormányt: tartson szemmel valamen­
nyi Schweizból jövő utazót, minthogy az ott történt elfogatásokkor 
meggyőződtek arról, mikép a’ politikai szökevények nemcsak Német 
de Francziaország ellen is összeesküsznek,’s némi kapcsolatban lát­
szanak állami a’ fr. propagandistákkal, kikkel valamelly csapást szán- 
dékjok létesíteni Francziaország belsőjében. A’ badeni kormány az 
utóbbi események óta Schweizban megkeményitette rendszabályit 
mindazon idegen ellen, kik a’ nhgségbe jőnek, vagy azon keresz­
tül utaznak. —A’ párisi lapok levelet közlenek Laroche jaquelm mar- 
quistól, mellyben ez a’ chartresi székesegyház elégtét Írja le. A’ 
gyuladás első nyomai estve 6|kor mutatkoztak, s a’ tüzet csak más 
nap reggel lehetett eloltani. Körülbelül (> órányi távolságról hozták pos­
tákon az oltó csapatokat (pompiers) de részint a’szikrázó tűz részint az
olvadva lefolyó forró ón meggátla minden segedelmet. A’ toronyban 
három nagy harang olvadt el s iszonyéi robajjal zuhant a’ földre , a’ 
torony felső részében pedig a’nagy harang ’s óramű sértetlen ma­
radt. Különös, de borzasztó benyomást okozott, midőn az égő fa­
készületek közt ama’ három harang mint annyi vörös izzó s állat- 
szó mű tündöklőit elő, mig e' pusztulás iszonyai közt az óra nyugalma­
san járt,’s nem zavart szabályossággal verte az éjjeli órákat. —

Páris és London közt jelenleg shaehjáték van folyamatban, 
-nelly most a’ francziák részére áll kedvezőleg; júliusban fogják 

1 ............ ' küldöttei Doverben vagy Bou-

gályarab, ki sok ideig a trail­
’s memoirejai által hiresült el,

zt az angol ’s franezia játszótársaság 
igneban eldönteni.

Az isméretes Vidocq hajdan 
zia rendőrség szolgálatában állott, 
elenleg Párisban biztositó intézetet állított minden csalás es lopás 
Hen hol mindenki évenkénti 20 frankért minden zsebmetszó, 
-azember ’s őrző ellen biztosíthatja magát. Vidocq e’ csekély fi­
zetésért híven vigyáz mindenkinek tulajdonára. _

S P A N Y 0 L 0 H S Z A G.
Madridból máj. 24 ’s 29éről ezt Írják: Az uj ministerek a 

egnapi udvari hírlapban egészen kimenték magokat a’ reájok fogott 
,ádak alul. Ez igen könnyű volt, mert hiszen nekiek még idejok 
min lehetett roszakká lenni, ha csak azt nem akarnék nekik bü- 
,űl tulajdonítni, hogy születtek, mint ezt egy híres spanyol költő 
nondja az egész emberi nemzetről. Egyetlen oka a’ procurador- 
táz vádjainak az volt, hogy a’ ministerek a’ királyné bizodalmát 
elnyerték. Ezért ezek a nemzet szavához folyamodnak ’s uj va­

ttások állal akarják eldöntetni: igazságos e a’ volt ház Ítélete’. — 
Az uj választó törvény, mi szerint az uj corles választatni fog,
nem bír 
3vén

u ugyan még egész törvényes erővel, a1 procerektol nem 
eddi- helybenhagyatva ; de hiszen az a1 választó törvény ,

eves!) erejű 
*s nem is

e

ni szerint eddig a1 corlest egybe szoktak Imii, meg 
zala mert egyedül a’ királyné akaratjából származott, 
zolt olly szabad elvű, mint ezen új , mellyel a’ procuradorok 
rytilértöleg helybenhagylak. —A’ föloszlatott ház nagyobb nesze 
Mendizabal tereintményeiből állott, kik Őt föltétlenül pártolók, mi­
vel helyeiket neki köszönök; azért lsturiz ur több mint 40 tiszt­
viselőt elbocsátott, kik, mint procuradok, aláivák azon nyilatkozást, 
Im-ry az uj minislerség bizodalonna nem érdemes. — Azon Avira- 
mda (v. Avilaneta) nevű embernél, kit Sevillában, néplázasztó tö­
rekvései közben, a’ helybeli főkorinányzó Espinosa elfogatott, a 
ezer piaszternyi sommát találtak váltólevelekben, mellyeket Mendi- 
zál al adott ki. — Cataloniát méltán félthetni azon nagy befolyás 
miatt, mellyel Mina gyakorol. — Legnagyobb nehézséggel jár a 
pénzszerzés. Nagy feszültséggel várják itt: valljon a’ most Iám­
ban levő Aguirre Solarte .elvállalja e a’ pénzügyi tarczat , i 7
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rőtben bel- 's külföldi tőkepénzesek uj b.zodalomra éb.edn 
Addig dOlhabarriagne y Blanco fogja idegien v.s. m a pen/ gy 
kormányt- ’«* »‘ivei ez Toreno gróf ismeretes kJ- > 
vélemény, hogy Blanco ur alkalmaztatása csak első lépés giof

viszont hivatalba lépésére . , . (>11 „■ Mes.
A’ carthagenai véres történetekről így * . *,rviiko-

MSPr: Az itt történt dolgok borzasztók. Három egesz »ap'g £>.
2 dühén* -■„!» kitéve . vér»: „ O»** * itavéírt
,zah«d játékot engedett mintegy »*• '.'„n'kól.n » vote»’
kik hírrel fegyverkezve, egyen!« «mü lephk^ gyenujn

Ä, tsrissa s£S2ä^ »***»-E££ A-u* k«z, S2LÍZ?:-W
vég^ dühén-

gést. Néhány halálra kiszemelt ^er«»|setlen száműzetett.
ván, megmenté ugyan nyomora élete^ bocsátott köz-
A'gíilk”1t::LTfiűm,%i m*.y .• dot«......... .
" Mn é Mrnld legrövid!........ .téri« nlntl elitélje. Ez ugyan ma-
vizsgálja s lehető lege ha eleinte mutatott vala
gában jó dolog, ^ J _ tjabb lurek szerint a nyugalom e-
tobb ba orságot s éleke őt J(> elf lak, O’Oaly kor-
geszen helyre állott. * « £ Saragossában hasonló kicsapon-

S Vliguel gén , noha Isturiz szemét- 

íves ellensége , lélekerő s bátorság által fentudá tartani a rendet. - 
Barcelonából máj végével így Írnak: Itt egy francz.a ten- 

Ceri katona, s egy spanyol gyalog legény közt rut veszekedés tör­
tént, mellynek következései könnyen veszélyesek lehettek volna.
V veszekedésnek egy üveg bor vala oka Az ».nos tenger, ka - 
na, nem lévén nála fegyver, ököllel kezdé verm a spanyolt s h- 
hetőletr ebben maradt volna e’ dolog, ha egy spanyol lovag si- 
rr.tségre nem jön s o' franczia katonát úgy meg nem sebesül, 
Ltry ez holtan rogyik le a' földre. A gyilkos, a francz.a consul 
sürgető kívánságára, elfogatott. törvényszék elihe állíttatott s.hihe­
tőleg büntetését is veendi. Be a barcelonai nép. mel y különben 
i8 gyűlöli a francziákat. ez által még jobban elkeseredik azok el­
len — Pénz igen kevés van Barcelonában; a város eddig nyugodt, 
de kereskedése pangó. A’ francz.a avatkozás hírére valamivel ele.. 
Veid) alakot vett ugyan magára, de mióta azt hiszik, hogy < 1 
semmi sem lesz, ismét régi tespedésébe bukott vissza. Különös ,hogy 
még Mendizabnl legmelegebb baráti is olly nyilván pártolják s kí­
vánják a franczia avatkozást.

Az iruni (carlosita) parancsnok. Soron, mielőtt a bidassoai 
úszó algyu-telepet mozgásba tette s a' behobiei hídfőn fekvő ka­
tona tanyát lövetni kezdte volna, köv levelet küldött a.behobiei 
franczia parancsnokhoz: En készületeket tettem a behobiei hídfő meg­
támadására, olly vigyázattal azonban, hogy a’ franczia hatarra go­
lyók ne hulljanak. Egyedüli czélom azon erőséget lerontani s így 
minden gátot elhárítni, mellyel kölcsönös kereskedésünk a hatá­
ron szenved; miben Francziaországnak olly nagy érdé- 
ke fekszik. E’ megjegyzés!met azért közlöm Önnel, hogy meg 
ne lepessék, ha álgyuim dörgését hallani fogja, mert én semmit e- 
reyebet nem kívánok, mint a két nemzet közt létező egybe-kötte- 
tést fen tartani“ — Figyelmet érdemlő dolog. hogy Harispe gén. o 
nyilatkozás mellett is feldulá az álgyutelepet.

Mariano Valeroy Arteta madridi polgári kormányzóvá ne­
vez, letett ; Bernelle gen. és Hay commodore Izabella rend nagy 
keresztjét nyerték.

Az éjszaki seregnél, mióta Cordova Madridba ment. semmi 
mozgás nem mutatkozik. A fővezér ugyanis, Espartcro helyette- 
gének azon parancsot hagyta hátra hogy visszajövételéig ( melly 
jun. lOére van határozva) épen semmit se csináljon. Ez állal nz 
éjszaki hadi munkálatok, mellyekct az angol sereg erőteljes segéd­
hatása kevés idő alatt olly szépen előmozdított, nagy bátramat a -
dást szenvednek , ,

A barcelonai lapok, mellyek Mina befolyása alatt állanak, 
igen nyugtalanító hanggal élnek Isturiz minis tóriumára nezve. A 
Vapor különösen az.t mondja, hogy Mendizabal megbukta egy uj 
csalás azon számtalanok sorában mellyekct eddig a nemzet el­
tűrt, ’s uj bizonyság arra, hogy némi helyeken olly levegő 
van , mellyben becsületes ember nem élhet — A korona „úgy­
mond tovább“ élt a maga jogával, de a nemzetnek is van joga 
gondolatit kijelenteni , a’ cselszövényeket sikeretlenekké tenni s 
a királyné szemeit felnyitni. Egész Spanyolország elfogadta a 
septemberi programmát (Mendizabalét) ’« kívánni fogja annak lé­
tesítését ; — El ne felejtsék ezt a' slatushajó uj kormányosi; 's 
ha igaz az, hogy a jelen minis levinni csak halrameno iák iciid- 
szerre vezet bennünket, ha igaz, hogy hajdani híres demokra­
ták utálatos és természet-elleni szövetségét kötöttek az oristokra- 
liával , hogy hazánkat újólag elsötétítsek, úgy egészen le teszünk 
azon reményről, hogy n polgári háború örvényét valahára bedug­
hassuk. —

A’ M. Herald szerint: A1 föloszlatott cortes azon pártja, 
melly Mendizabal vezérlete alatt az uj ministerseg ellen a a re- 
gensnó bosszantására annyiféle indítványt kivitt, a feloszlatás nap­
jaiban épen azon törte fejét, hogy egy küldöttségét nevezzen ki,

, . , ,,, i„.t„ a* inéi)kérdezze: valljon Munozmell, «’ regensnének u.lvu.'uUa « ti,z«„,ilv.,
ura* lg.rin felesege e, vagy ' ,,, Műmre ure

Íné nem Ferdinand özvegye többé ’s így » spanyol nemzeten 
Lm is uralkodhatik; ha pedig azt válaszúin hogy nem &*•*“*«» 
akkor egész világ előtt kikürtölték volna , hogy ó főinké na 
Krisztina, Spanyolország regens-kirá.ynéja M.mozza , . n, r
több gyermeke van, gyalázatos kuczkó-házasságban el s nem - 
demlifhogy többé egy nagy nemzet regensnéje legyen. Ez esetben 
márki volf csinálva, hogy egy korinánytanács alkottassak, Argue - 
les Calatrava, Gil de la Cnadra urakból, s d. Francisco mf.msbol 
álló.E’ terv azonban megsemmisült, mert a’ királyné már koy. napon 
széllyelüzé a" coilest. 's így nem maradt idő tervük létesítésévé.

PORTUGÁLIA.
A’ cortes rendkívüli ülése máj. 19én megnyittatott a’ királyné 

által ki férje kíséretében az ülésben megjelent. Megnyitó beszédé­
ben így fejezte ki a’ cortes összehivatása okát s czelját: Mivel a 
rendes ülések rövid ideje nem volt elég törvényhozási munkánk 
végzésére, melly szükséges vala a’státus-számadások, jövedelmek 
’s költségek, és egyéb kormányágak megvizsgálására és szabályo­
zására, ezennel kir. jogomnál fogva e rendkívül, ülést h. a,n ősz - 
sze hogy Önök a’ nemzeti jóllét-kivánta rendszabályokra illő figyel - 
met fordíthassanak. A' rendszabályok czélja, melly,-kel niunste- 
rim Önök elibe terjesztendnek, a kiadások kevesbítene a sin 
tus-terhek csökkentése a’ statusjövedel.nek szaporítása ’s a nemzet, 
hitel fentartása. Ezenkívül egyéb nem kevésbé fontos tárgyak is fognak 
Önök elé terjesztetni, mellyek szinte igen komoly figyelmet kí­
vánnak “ — A’ régi kereskedési szerződés Angliával eltelvén, s uj 
még eddig nem lévén alkotva, az angol kereskedés Portugáliában igen 
sok szorongásnak van kitéve a' portugál vámtisztségek részéről.

T Ö II Ö K 0 11 S Z A G.
Syriából jött tudósítások szerint april 14 ’s 15e közti éjjel 

megszökött egy katona a Jeruzalemben őrködő 4őik ezredből. V 
parancsnok a legénységet akará ezért felelőssé tenni, 's «’ csa­
patból .‘16 legényt száz botra Ítélt, ha négy óra alatt elő nem te­
remtődik szökevény pajtásokat. Erre a' fellegvárban volt két csa ■ 
pat föllázadt, kirohant feltörő a kormányzói lak kapuját, megra­
gadd a bimbaschit, ’s zajosan sürgető öt a városkapu és lőpor­
torony kulcsainak átadására. Azon bizonyítására, hogy azok a kor­
mányzónál vannak , ledöfék ót szuronnyal s azon hiedelemben, hogy 
meghalt, fekve hagyák, s a’ kormányzóhoz sietéuek. Ez azalatt 
lakása valamennyi bejárásit eltorlasztá és szolgákkal megraká. Mi­
dőn a’ lázadók ez ellenállást láták, a bellii,-berni kapu felé vonultak 
tB pajtásaik közül többet társítván magokhoz, lebocsátkoztak a vá­
ros árkaiba 's fegyverrel és pogyászszal együtt elillantak. A kormányzó 
erre előállott, s a’hátramaradt katonákat laktanyáikba záratá azon féle­
lemből, hogy tán nemcsak a" megszökött,:k. de az elégületlenek s a 
földnépe közt is egyetértés vagy összeesküvés létez. _ Viradatkor 
öl, karja v. lábatörött katonát hoztak vissza. A’ többi ‘417 szö­
kevény Karak felé látszott menni, mert több fegyvert s ruhada­
rabot találtak a bolt tenger felé vivő irányban. A zaj s félelem 
nagy volt Jeruzalem lakosi közt, kik attól tartottanak . hogy e zen- 
dűlők majd rablani fognak. A kormányzó a’ lakosokat védelemre 
nzólitá föl. de feledé, hogy le vannak fegyverezve s a felszólítás­
nak nem lehet sükere. Minthogy katonáiban nem bizhaték, kivid­
ről pedig semmi segítséget sem remélIbete, saját segedszereire szorult, 
mellyek abban állanak.hogy a városkapuira sa' 460 legényből álló őr­
ségre szorosan vigyáztál. E’ történet óta a nyilványos bátorság Je 
ruzalem vidékén igen csekély, s nem csak az országutakon de 
még a’ külvárosokban is veszélynek van az ember kitéve. A' rablók 
fényes nappal is fosztogatják az utazókat, s egész marbacsordá 
kát 's nyájakat hajtanak el, éjenként pedig a' városokra "s fa­
lukra rohannak rablani. E’ szökevények közül mintegy 30czat 
visszahoztak, a’ többi, úgy látszik, csakugyan elért havakba. A 
jeruzalemi őrség 400 legénnyel szaporíttatott meg, de mivel e 
katonák tarsusbeliek, fegyver és pogyász nélkül küldöttek őket Je- 
rnzalembe , félvén , hogy ók is Karukba fognak szökni a többi 
rabló czimboráboz.

B E E G 1 U M.
Alig képzelhetni, mennyire szaporítják vasutak az utasok 

számát. Vj példa erre a brüsseli, mellyen május 4.Ián s 4 len 
Brüsselhöl összesen 17 ezer személy indult el, melly szám, ha 
a visszajövök számát is annyira tesszük, 11 tezer személyt ad kel 
napra. Múlt évben a’ mechelni ág megnyiUatasa után az utazók 
összes száma nem volt több 6000 személynél. A 17 ezer sze­
mély vitele közönséges országúton legalább ezer gyorskocsit ki­
várnia ’s minthogy Brüssel és Antwerp között egy egy gyorsze- 
kér 16 lóval jár legalább, a gőzerőmüvek csak e kel napon is 
annyi munkát pótollak ki, mellyre l(i ezer ló lett volna szükséges. 
Főbből Ítélhetni meg o' gőzerőim! által történhető szállítások kü -

rt abonTár^öiniiis 2 dikén Pesten Tl.xt« buta 100 !)3 I H. Kel./.ere. 73 1/.»
(*,2/3 U«» 33 1/ 3 -30 10 2/3. A,,,« 30 40 2/3. Zab 37 \J 3

3ti _ 312/3. Köles 302/3. Kiikiuic/.a 33 1/3 — 3ö.
iuiiiii. ISkiin . 3 pCtea .latu.kiiL 103 7/8, — 4 yl-te. 09 1/2, 

3 uCente.i 75 1/4, 182,iki: 141 1/4.
j,in*118 0" 3" — 2f)kán 8 7 ()'*• — 21 ken 8 0 0

22kén 8' fi" Cv.
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